PMAG® LR/SR GEN M3"! 308 WINCHESTER RIFLE MAGAZINES FOR
AR-308 - MAGPUL PMAG LR/SR GEN M3 308 WINCHESTER 10RD
FOR AR-308 BLK 1PK

MAGPUL PMAG® LR/SR GEN M3™ 308 WINCHESTER RIFLE MAGAZINES FOR
AR-308 The 7.62x51 NATO (.308 Winchester) PMAG 10 LR/SR GEN M3 is a
lightweight, cost effective, highly reliable magazine for SR25/M110 pattern
rifles in the smallest possible magazine size. It features true 10-round capacity
and includes a constant-curve body, a high-quality stainless steel spring, and
self-lubricating anti-tilt follower. The easy-to-disassemble flared floorplate
aids extraction and handling of the magazine while providing improved drop
protection. Its simple, tool-less disassembly makes for for easy cleaning and
maintenance. FEATURES Anti-tilt, self-lubricating follower, a high-quality
stainless steel spring, and constant-curve internal geometry ensure smooth
feeding Ribbed gripping surface and new aggressive front and rear texture for
positive magazine handling Next-generation impact and crush resistant
polymer construction Flared floorplate aids magazine handling and
disassembly Made in the USA. SPECS Caliber: 7.62x51mm /.308 Winchester
Platform: AR10, M110, SR25 Compatibility: Armalite AR-10A, Colt LE901-16S,
CORE Rifle Systems CORE30, JP Enterprises LRP-07, KAC SR25, LaRue OBR,
Les Baer .308, LMT .308 MWS, LWRCI REPR, Mega Arms MATEN, Noveske Gen
[l N6, POF P-308, Ruger SR-762, Ruger Precision Rifle, S&W M&P10, SIG716,
others Optimized for use with 7.62x51 M118LR or other .308 Winchester
match ammunition with a max OAL of 2.830 *NOTE: Compatible with older
model Bushmaster .308 ORC, Remington R-25, and DPMS LR308 rifles, but not
optimized for bolt lock functionality with newer models based on the DPMS Gl|
design. NOT compatible with Armalite AR-10B, Springfield Armory M1A, Rock
River Arms LAR8, FN SCAR 17S, PTR-91, HK417 or any other rifles that utilize
M14, FN FAL, or HK 91/G3 patterned magazines. DOES NOT INCLUDE DUST
COVER Also, to accommodate longer than SAAMI-spec match ammunition,
this magazine may not drop free from all makes of lower receivers.

Attributes

¢ Name: MAGPUL PMAG LR/SR GEN M3 308 WINCHESTER 10RD FOR AR-308 BLK 1PK
¢ Manufacturer: MAGPUL

e Product no.: 100011562

e Mfr. No.: MAG290-BLK

¢ Action Type: Semi-Auto

e Capacity: 10-Round

e Cartridge: 308 Winchester
¢ Finish: Black

e Make: AR .308

e Material: Polymer

¢ Delivery weight: 0.127kg
e UPC: 873750008493

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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PMAG® LR/SR GEN M3 Magazin
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du das PMAG® LR/SR GEN M3 Magazin fur dein AR308Gewehr gewahlt hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen, Nutzungshinweise und Entsorgungsrichtlinien, um eine sichere und effektive
Verwendung deines Magazins zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das
Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Magazin mit deinem Gewehrmodell kompatibel ist, bevor du es verwendest.

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und Magazinen um und behandle sie so, als waren sie geladen.
Bewahre das Magazin an einem sicheren Ort auf, auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Uberpriife das Magazin regelméaBig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Aufbewahrung und Nutzung von Feuerwaffen
und Munition.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den értlichen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Verwendung

Uberschreite nicht die Kapazitat von 10 Patronen des Magazins, um einen sicheren Betrieb zu
gewabhrleisten.

Verwende nur .308 Winchester oder kompatible Munition, wie vom Hersteller angegeben.

Vermeide die Verwendung des Magazins mit Feuerwaffen, die nicht als kompatibel aufgefiihrt sind.

Sei dir bewusst, dass dieses Magazin moglicherweise nicht von allen Herstellern von unteren Empfangern
frei fallt, insbesondere bei der Verwendung langerer Munition.

Versuche nicht, das Magazin auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verandern, da dies die
Sicherheit beeintrachtigen kann.

Stelle sicher, dass das Magazin vollstandig im Gewehr sitzt, bevor du schieft.

Ziele niemals mit der Feuerwaffe auf etwas, das du nicht beabsichtigst zu treffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Magazin Laden:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.

o Ziehe den Zuflhrer nach unten, um das Laden zu erleichtern.

o Lade das Magazin mit .308 Winchester Munition und stelle sicher, dass jede Patrone richtig sitzt.
o Uberschreite nicht 10 Patronen.

Magazin Einsetzen:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe auf sicher steht und in eine sichere Richtung zeigt.
o Richte das Magazin mit dem Magazinboden aus.
o Drucke das Magazin fest in den Boden, bis es einrastet.

Magazin Entfernen:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe auf sicher steht und in eine sichere Richtung zeigt.
o Drlcke den Magazinfreigabeknopf.



o Ziehe das Magazin aus dem Magazinboden heraus.
4. Reinigung und Wartung:

o Zerlege das Magazin, indem du die ausgeformte Bodenplatte entfernst.

o Reinige das Innere und AuRere des Magazins mit einem weichen Tuch.

o Vermeide die Verwendung von scharfen Chemikalien, die die Materialien des Magazins
beschadigen kénnten.

o Setze das Magazin nach der Reinigung wieder zusammen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Magazin gemal den lokalen Vorschriften.

¢ Wenn das Magazin beschadigt oder abgenutzt ist, versuche nicht, es zu reparieren; entsorge es
stattdessen angemessen.

¢ Recycle Materialien, wo méglich, und befolge die értlichen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen zur Sicherheit und Verwendung des PMAG® LR/SR GEN M3 Magazins kontaktiere bitte den
Hersteller. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit
deinem PMAG® LR/SR GEN M3 Magazin zu gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich Uber
bewahrte Praktiken flr den Umgang mit und die Aufbewahrung von Feuerwaffen informiert.



PMAG® LR/SR GEN M3 Magazine Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the PMAG® LR/SR GEN M3 Magazine for your AR308 rifle. This guide provides important
safety information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure safe and effective use of your
magazine. Please read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

e Ensure the magazine is compatible with your firearm model before use.

Always handle firearms and magazines with care, treating them as if they are loaded.
Store the magazine in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the magazine for any signs of damage or wear.

Follow all local laws and regulations regarding firearm and ammunition storage and usage.
Report any unsafe products or accidents to local authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the magazine's 10round capacity to ensure safe operation.

¢ Use only .308 Winchester or compatible ammunition as specified by the manufacturer.

¢ Avoid using the magazine with firearms that are not listed as compatible.

¢ Be aware that this magazine may not drop free from all makes of lower receivers, especially when using
longer ammunition.

¢ Do not attempt to modify or alter the magazine in any way, as this may compromise safety.

¢ Ensure the magazine is fully seated in the firearm before firing.

¢ Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Magazine:

o Ensure the firearm is pointed in a safe direction.

o Pull down the follower to allow for easier loading.

o Load the magazine with .308 Winchester ammunition, ensuring each round is seated properly.
o Do not exceed 10 rounds.

2. Inserting the Magazine:

o Ensure the firearm is on safe and pointed in a safe direction.
o Align the magazine with the magazine well.
o Push the magazine firmly into the well until it clicks into place.

3. Removing the Magazine:

o Ensure the firearm is on safe and pointed in a safe direction.
o Press the magazine release button.
o Pull the magazine out of the magazine well.

4. Cleaning and Maintenance:

o Disassemble the magazine by removing the flared floorplate.



o Clean the interior and exterior of the magazine with a soft cloth.
o Avoid using harsh chemicals that may damage the magazine materials.
o Reassemble the magazine after cleaning.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the magazine in accordance with local regulations.
¢ If the magazine is damaged or worn, do not attempt to repair it; instead, dispose of it appropriately.
¢ Recycle materials where possible, following your local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For questions regarding the safety and use of the PMAG® LR/SR GEN M3 Magazine, please contact the
manufacturer. Ensure you have your product details ready for reference.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your PMAG® LR/SR
GEN M3 Magazine. Always prioritize safety and stay informed about best practices for firearm handling and
storage.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Cargador
PMAG® LR/SR GEN M3

Introduccion

Gracias por elegir el cargador PMAG® LR/SR GEN M3 para tu rifle AR308. Esta guia proporciona informacion
importante sobre seguridad, instrucciones de uso y pautas de disposicién para garantizar un uso seguro y
efectivo de tu cargador. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

» Aseglrate de gque el cargador sea compatible con el modelo de tu arma antes de usarlo.

e Siempre maneja las armas de fuego y los cargadores con cuidado, tratdndolos como si estuvieran
cargados.

¢ Almacena el cargador en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente el cargador en busca de signos de dafio o desgaste.

¢ Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el almacenamiento y uso de armas de fuego y
municiones.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades locales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No excedas la capacidad de 10 cartuchos del cargador para garantizar un funcionamiento seguro.

¢ Usa Unicamente municién .308 Winchester o compatible seguin lo especificado por el fabricante.

¢ Evita usar el cargador con armas de fuego que no estén listadas como compatibles.

e Ten en cuenta que este cargador puede no caer libremente de todos los tipos de receptores inferiores,
especialmente al usar municiones mas largas.

¢ No intentes modificar o alterar el cargador de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la
seguridad.

e Aseglrate de que el cargador esté completamente asentado en el arma antes de disparar.

¢ Nunca apuntes el arma a algo que no tengas la intencién de disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Cargando el Cargador:

o

AsegUrate de que el arma esté apuntada en una direccién segura.

o Tira hacia abajo del sequidor para facilitar la carga.

Carga el cargador con municién .308 Winchester, asegurandote de que cada cartucho esté
colocado correctamente.

No excedas los 10 cartuchos.

[¢]

[¢]

2. Insertando el Cargador:

o AsegUrate de que el arma esté en seguro y apuntada en una direccién segura.
o Alinea el cargador con el pozo del cargador.
o Empuja el cargador firmemente en el pozo hasta que haga clic en su lugar.

3. Retirando el Cargador:

o Asegurate de gue el arma esté en seguro y apuntada en una direccién segura.
o Presiona el botén de liberacién del cargador.
o Tira del cargador fuera del pozo del cargador.



4. Limpieza y Mantenimiento:

[¢]

Desensambla el cargador quitando la base acampanada.

Limpia el interior y el exterior del cargador con un pafio suave.

Evita usar productos quimicos agresivos que puedan dafar los materiales del cargador.
Vuelve a ensamblar el cargador después de limpiarlo.

o

[¢]

[¢]

Instrucciones de Disposicidn

¢ Desecha el cargador de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si el cargador estd daflado o desgastado, no intentes repararlo; deséchalo de manera adecuada.
¢ Recicla los materiales donde sea posible, siguiendo las pautas de reciclaje locales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre la seguridad y el uso del cargador PMAG® LR/SR GEN M3, contacta al fabricante.
Asegurate de tener los detalles de tu producto listos para referencia.

Al sequir estas pautas, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con tu cargador PMAG®
LR/SR GEN M3. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las mejores practicas para el manejo
y almacenamiento de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour le Chargeur PMAG® LR/SR
GEN M3

Introduction

Merci d'avoir choisi le chargeur PMAG® LR/SR GEN M3 pour ton fusil AR308. Ce guide fournit des informations
importantes sur la sécurité, des instructions d'utilisation et des directives d'élimination pour garantir une
utilisation sire et efficace de ton chargeur. Merci de lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le chargeur est compatible avec le modéle de ton arme avant utilisation.

e Manipule toujours les armes a feu et les chargeurs avec soin, en les considérant comme s'ils étaient
chargés.

¢ Range le chargeur dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspecte régulierement le chargeur pour tout signe de dommage ou d'usure.

¢ Suis toutes les lois et réglementations locales concernant le stockage et I'utilisation des armes a feu et
des munitions.

¢ Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités locales.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Ne dépasse pas la capacité de 10 cartouches du chargeur pour garantir un fonctionnement sar.

o Utilise uniquement des munitions .308 Winchester ou compatibles, comme spécifié par le fabricant.

e Evite d'utiliser le chargeur avec des armes a feu qui ne sont pas listées comme compatibles.

* Sois conscient que ce chargeur peut ne pas tomber librement de tous les types de récepteurs inférieurs,
surtout lors de ['utilisation de munitions plus longues.

¢ Ne tente pas de modifier ou d'altérer le chargeur de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait
compromettre la sécurité.

¢ Assuretoi que le chargeur est bien en place dans I'arme avant de tirer.

¢ Ne pointe jamais I'arme a feu vers quelgue chose que tu ne souhaites pas tirer.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Chargement du Chargeur :

o Assuretoi que I'arme est pointée dans une direction sire.

o Tire vers le bas le suiveur pour faciliter le chargement.

o Charge le chargeur avec des munitions .308 Winchester, en veillant a ce que chaque cartouche
soit correctement en place.

o Ne dépasse pas 10 cartouches.

2. Insertion du Chargeur :

o Assuretoi que I'arme est en sécurité et pointée dans une direction sire.
o Aligne le chargeur avec le puits du chargeur.
o Pousse fermement le chargeur dans le puits jusqu'a ce qu'il clique en place.

3. Retrait du Chargeur :

o Assuretoi que I'arme est en sécurité et pointée dans une direction sire.
o Appuie sur le bouton de libération du chargeur.
o Tire le chargeur hors du puits du chargeur.



4. Nettoyage et Entretien :

o Démonte le chargeur en retirant le plancher évasé.

o Nettoie l'intérieur et I'extérieur du chargeur avec un chiffon doux.

o Evite d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager les matériaux du
chargeur.

o Réassemble le chargeur apres nettoyage.

Instructions d'Elimination

e Elimine le chargeur conformément aux réglementations locales.
¢ Sile chargeur est endommagé ou usé, ne tente pas de le réparer ; éliminele de maniére appropriée.
e Recycle les matériaux lorsque cela est possible, en suivant les directives de recyclage de ta localité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour des questions concernant la sécurité et |'utilisation du chargeur PMAG® LR/SR GEN M3, merci de contacter
le fabricant. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit a portée de main pour référence.

En suivant ces directives, tu peux contribuer a garantir une expérience siire et agréable avec ton chargeur
PMAG® LR/SR GEN M3. Priorise toujours la sécurité et reste informé des meilleures pratiques pour la
manipulation et le stockage des armes a feu.



PMAG® LR/SR GEN M3 Istruzioni di Sicurezza per
il Caricatore

Introduzione

Grazie per aver scelto il caricatore PMAG® LR/SR GEN M3 per il tuo fucile AR308. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza, istruzioni per I'uso e linee guida per lo smaltimento per garantire un uso
sicuro ed efficace del tuo caricatore. Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento prima di
utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

e Assicurati che il caricatore sia compatibile con il modello della tua arma prima dell'uso.

¢ Maneggia sempre armi e caricatori con attenzione, trattandoli come se fossero carichi.

e Conserva il caricatore in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ |speziona regolarmente il caricatore per eventuali segni di danni o usura.

¢ Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la conservazione e I'uso di armi da fuoco e munizioni.
¢ Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita locali.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

* Non superare la capacita di 10 colpi del caricatore per garantire un funzionamento sicuro.

¢ Utilizza solo munizioni .308 Winchester o compatibili come specificato dal produttore.

¢ Evita di utilizzare il caricatore con armi da fuoco non elencate come compatibili.

¢ Tieni presente che questo caricatore potrebbe non cadere liberamente da tutti i modelli di receiver
inferiori, specialmente quando si utilizzano munizioni piu lunghe.

¢ Non tentare di modificare o alterare il caricatore in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la
sicurezza.

¢ Assicurati che il caricatore sia completamente inserito nell'arma prima di sparare.

¢ Non puntare mai I'arma verso qualcosa che non intendi colpire.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Caricamento del Caricatore:

[¢]

Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura.

Tira verso il basso il follower per facilitare il caricamento.

Carica il caricatore con munizioni .308 Winchester, assicurandoti che ogni colpo sia inserito
correttamente.

o Non superare i 10 colpi.

o

[¢]

2. Inserimento del Caricatore:

o Assicurati che I'arma sia in sicurezza e puntata in una direzione sicura.
o Allinea il caricatore con il pozzetto del caricatore.
o Spingi il caricatore saldamente nel pozzetto fino a quando non scatta in posizione.

3. Rimozione del Caricatore:

o Assicurati che I'arma sia in sicurezza e puntata in una direzione sicura.
o Premi il pulsante di rilascio del caricatore.
o Tira il caricatore fuori dal pozzetto del caricatore.



4. Pulizia e Manutenzione:

o Smonta il caricatore rimuovendo il fondo flared.

o Pulisci I'interno e I'esterno del caricatore con un panno morbido.

o Evita di utilizzare sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare i materiali del
caricatore.

o Rimonta il caricatore dopo la pulizia.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il caricatore in conformita con le normative locali.

e Se il caricatore & danneggiato o usurato, non tentare di ripararlo; piuttosto, smaltiscilo in modo
appropriato.

¢ Ricicla i materiali dove possibile, seguendo le linee guida di riciclaggio locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande riguardanti la sicurezza e I'uso del caricatore PMAG® LR/SR GEN M3, ti preghiamo di contattare il
produttore. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del tuo prodotto per riferimento.

Seguendo queste linee guida, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo caricatore
PMAG® LR/SR GEN M3. Prioritizza sempre la sicurezza e rimani informato sulle migliori pratiche per la gestione
e la conservazione delle armi da fuoco.



PMAG® LR/SR GEN M3 Magasin
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Innledning

Takk for at du valgte PMAG® LR/SR GEN M3 Magasinet for din AR308 rifle. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon, bruksanvisninger og avhendingsretningslinjer for 3 sikre trygg og effektiv bruk av
magasinet. Vennligst les dette dokumentet ngye fgr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at magasinet er kompatibelt med din vapenmodell far bruk.

e Handter alltid vdpen og magasiner med forsiktighet, og behandle dem som om de er ladet.
e Oppbevar magasinet pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

* Inspiser regelmessig magasinet for tegn pa skade eller slitasje.

e Fplg alle lokale lover og forskrifter angadende oppbevaring og bruk av vapen og ammunisjon.
¢ Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til lokale myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e |kke overskrid magasinets kapasitet pa 10 patroner for a sikre trygg drift.

e Bruk kun .308 Winchester eller kompatibel ammunisjon som spesifisert av produsenten.

* Unnga a bruke magasinet med vapen som ikke er oppfart som kompatible.

e Vaer oppmerksom pa at dette magasinet kanskje ikke faller fritt fra alle typer lavere mottakere, spesielt
nar du bruker lengre ammunisjon.

e Forsgk ikke & modifisere eller endre magasinet pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerheten.

e Sgrg for at magasinet er fullt innfelt i vapenet fgr du avfyrer.

e Pek aldri vapenet mot noe du ikke har til hensikt a skyte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Lading av magasinet:

[¢]

Serg for at vapenet er pekende i en trygg retning.

Trekk ned falgesvennen for a gjgre ladingen enklere.

Last magasinet med .308 Winchester ammunisjon, og sgrg for at hver patron er plassert riktig.
Ikke overskrid 10 patroner.

[¢]

[¢]

o

2. Sette inn magasinet:

o Sgrg for at vapenet er pa sikker og pekende i en trygg retning.
o Juster magasinet med magasinbrgnnen.
o Trykk magasinet fast inn i brgnnen til det klikker pa plass.

3. Fjerne magasinet:

o Sgrg for at vapenet er pa sikker og pekende i en trygg retning.
o Trykk pa magasinutlgserknappen.
o Trekk magasinet ut av magasinbrgnnen.

4. Rengjering og vedlikehold:

o Demontere magasinet ved a fjerne den utvidede bunnplaten.



o Rengjgr innsiden og utsiden av magasinet med en myk klut.
o Unnga a bruke sterke kjemikalier som kan skade magasinmaterialene.
o Sett sammen magasinet igjen etter rengjaring.

Avhendingsinstruksjoner

e Avhending av magasinet ma skje i samsvar med lokale forskrifter.
 Hvis magasinet er skadet eller slitt, forsgk ikke a reparere det; avhending det pa riktig mate.
¢ Resirkuler materialer der det er mulig, i henhold til lokale resirkuleringsretningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal angaende sikkerhet og bruk av PMAG® LR/SR GEN M3 Magasinet, vennligst kontakt produsenten.
Sgrg for a ha produktdetaljene klare for referanse.

Ved a felge disse retningslinjene kan du bidra til en trygg og hyggelig opplevelse med ditt PMAG® LR/SR GEN
M3 Magasin. Prioriter alltid sikkerhet og hold deg informert om beste praksis for vdapenhandtering og
oppbevaring.



PMAG® LR/SR GEN M3 Magazynek Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér magazynka PMAG® LR/SR GEN M3 do Twojego karabinu AR308. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, instrukcje uzytkowania oraz wytyczne dotyczace
utylizacji, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z magazynka. Prosimy o uwazne przeczytanie tego
dokumentu przed uzyciem produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze magazynek jest kompatybilny z modelem Twojego karabinu przed uzyciem.

e Zawsze obchodz sie z bronig palng i magazynkami ostroznie, traktujac je tak, jakby byty natadowane.

* Przechowuj magazynek w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

¢ Regularnie sprawdzaj magazynek pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

¢ Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych przechowywania i uzytkowania broni
palnej oraz amunicji.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

* Nie przekraczaj pojemnosci 10 nabojéw magazynka, aby zapewni¢ bezpieczne dziatanie.

e Uzywaj wytgcznie amunicji .308 Winchester lub kompatybilnej, zgodnie z zaleceniami producenta.

¢ Unikaj uzywania magazynka z bronig palna, ktéra nie jest wymieniona jako kompatybilna.

¢ Migej na uwadze, ze ten magazynek moze nie wypadac swobodnie z wszystkich modeli dolnych
receiveréw, szczegdlnie przy uzyciu diuzszej amunicji.

¢ Nie prébuj modyfikowac ani zmienia¢ magazynka w jakikolwiek sposdb, poniewaz moze to wptyna¢ na
bezpieczenstwo.

¢ Upewnij sie, ze magazynek jest w petni osadzony w broni przed oddaniem strzatu.

¢ Nigdy nie kieruj broni palnej w strone czegokolwiek, czego nie zamierzasz zestrzeli¢.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. tadowanie Magazynka:

o

Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.

Pociggnij w dét podajnik, aby utatwi¢ tadowanie.

Zataduj magazynek amunicja .308 Winchester, upewniajac sie, ze kazdy nabdj jest prawidtowo
osadzony.

Nie przekraczaj 10 nabojow.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Wktadanie Magazynka:

o Upewnij sie, ze bron jest zabezpieczona i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Wyrdwnaj magazynek z komorg magazynkowa.
o Mocno wcisnij magazynek do komory, az ustyszysz klikniecie.

3. Usuwanie Magazynka:
o Upewnij sie, ze bron jest zabezpieczona i skierowana w bezpiecznym kierunku.

o Nacisnij przycisk zwolnienia magazynka.
o Wyciggnij magazynek z komory magazynowe;.



4. Czyszczenie i Konserwacja:

o Rozmontuj magazynek, usuwajgc poszerzony spdéd.

Wyczys¢ wnetrze | zewnetrze magazynka miekka szmatka.

Unikaj uzywania silnych chemikaliéw, ktére moga uszkodzi¢ materiaty magazynka.
Zt6z magazynek z powrotem po czyszczeniu.

o

[¢]

[¢]

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj magazynek zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Jesli magazynek jest uszkodzony lub zuzyty, nie prébuj go naprawia¢; zamiast tego, odpowiednio go
zutylizuj.

¢ Recykluj materiaty tam, gdzie to mozliwe, zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczgcymi recyklingu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania magazynka PMAG® LR/SR GEN M3, prosimy o
kontakt z producentem. Upewnij sie, ze masz pod reka szczegoty dotyczace produktu.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz poméc w zapewnieniu bezpiecznego i przyjemnego doswiadczenia z
magazynkiem PMAG® LR/SR GEN M3. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i badZ na biezaco z najlepszymi
praktykami zwigzanymi z obstugg i przechowywaniem broni palnej.



PMAG® LR/SR GEN M3 Lipas Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit PMAG® LR/SR GEN M3 lipaan AR .308 kivaariisi. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuustietoja, kdyttéohjeita ja havittdmisohjeita varmistaaksesi lipaan turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue
tama asiakirja huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta lipas on yhteensopiva aseesi mallin kanssa ennen kayttoa.

¢ Kasittele aina aseita ja lippaita varovasti, ikaan kuin ne olisivat ladattuja.

¢ Sdilyta lipas turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

¢ Tarkista saanndllisesti lippaan kunto mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat aseiden ja ammuksien sailyttamista ja

kayttoa.
[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Al3 ylitd lippaan 10 patruunan kapasiteettia varmistaaksesi turvallisen toiminnan.

Kayta vain .308 Winchester tai yhteensopivaa ammusta, kuten valmistaja on maarittanyt.

Valta lippaan kayttoa aseissa, joita ei ole lueteltu yhteensopiviksi.

Ole tietoinen siita, ettd tdma lipas ei valttamatta putoa vapaasti kaikista alarungon malleista, erityisesti
pidempien ammusten kayton yhteydessa.

Al3 yritd muokata tai muuttaa lippasta millaan tavalla, silld tdma voi vaarantaa turvallisuuden.
Varmista, etta lipas on taysin paikoillaan aseessa ennen ampumista.

Al3 koskaan osoita asetta kohti mitéan, jota et aio ampua.

Ohjeet Asennukseen ja Kayttoon

1.

2.

3.

Lippaan lataaminen:

o Varmista, ettd ase osoittaa turvalliseen suuntaan.

Veda alaspain seuraajasta helpottaaksesi lataamista.

Lataa lipas .308 Winchester ammuksilla varmistaen, etta jokainen patruuna on kunnolla
paikoillaan.

Al3 ylitd 10 patruunan maaraa.

[¢]

[¢]

o

Lippaan asettaminen:

o Varmista, etta ase on turvallisessa tilassa ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Aseta lipas lippaan aukkoon.
o Tyodnna lipasta tiukasti aukkoon, kunnes se napsahtaa paikoilleen.

Lippaan poistaminen:

o Varmista, etta ase on turvallisessa tilassa ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Paina lippaan vapautuspainiketta.
o Veda lipas ulos lippaan aukosta.

4. Puhdistus ja Huolto:

o Purkaa lipas poistamalla laajennettu pohjalevy.



o Puhdista lippaan sisa ja ulkopinta pehmealla kankaalla.
o Valta voimakkaita kemikaaleja, jotka voivat vahingoittaa lippaan materiaaleja.
o Kokoa lipas uudelleen puhdistuksen jalkeen.

Havittamisohjeet

¢ Havita lipas paikallisten saantdjen mukaisesti.
e Jos lipas on vaurioitunut tai kulunut, ala yrita korjata sitd; havitd se asianmukaisesti.
¢ Kierrata materiaaleja, jos mahdollista, noudattaen paikallisia kierratysohjeita.

Lisatietoja
Turvallisuus ja kayttoohjeet PMAG® LR/SR GEN M3 lipasta varten saat valmistajalta. Varmista, etta sinulla on
tuotteen tiedot valmiina viitteena.

Noudattamalla naitd ohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttadvan kokemuksen PMAG® LR/SR
GEN M3 lippaan kanssa. Aina turvallisuus etusijalle ja pysy ajan tasalla parhaista kaytannoista aseiden
kasittelyssa ja sailytyksessa.



PMAG® LR/SR GEN M3 Magazin
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valde PMAG® LR/SR GEN M3 magasinet for din AR308 gevar. Denna guide innehaller viktig
sakerhetsinformation, bruksanvisningar och avfallshanteringsriktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv
anvandning av ditt magasin. Vanligen [as detta dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att magasinet ar kompatibelt med din vapentyp innan anvandning.

Hantera alltid vapen och magasin med forsiktighet, och behandla dem som om de ar laddade.

e Forvara magasinet pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet magasinet for eventuella tecken pa skador eller slitage.

F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende férvaring och anvandning av vapen och ammunition.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Overskrid inte magasinets kapacitet pa 10 skott for att sakerstalla saker drift.
¢ Anvand endast .308 Winchester eller kompatibel ammunition som specificerats av tillverkaren.
¢ Undvik att anvanda magasinet med vapen som inte anges som kompatibla.

e Var medveten om att detta magasin kanske inte faller fritt fran alla typer av nedre mottagare, sarskilt vid

anvandning av l[angre ammunition.
e Forsok inte att modifiera eller andra magasinet pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra sékerheten.
e Se till att magasinet ar helt pa plats i vapnet innan du avfyrar.
e Rikta aldrig vapnet mot nagot du inte avser att skjuta pa.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Laddning av magasinet:

o Se till att vapnet ar riktat i en séker riktning.
Dra ner féljaren for att underlatta laddningen.

[¢]

[¢]

o

Overskrid inte 10 skott.
2. Satta in magasinet:

o Se till att vapnet ar pa sakert och riktat i en saker riktning.
o Justera magasinet med magasinfacket.
o Tryck magasinet fast i facket tills det klickar pa plats.

3. Ta bort magasinet:
o Se till att vapnet ar pa sakert och riktat i en saker riktning.
o Tryck pd magasinets frigéringsknapp.
o Dra ut magasinet ur magasinfacket.

4. Rengéring och underhall:

o Dela upp magasinet genom att ta bort den utvidgade bottenplattan.

Ladda magasinet med .308 Winchester ammunition, och se till att varje patron ar korrekt placerad.



o Rengodr insidan och utsidan av magasinet med en mjuk trasa.
o Undvik att anvanda starka kemikalier som kan skada magasinmaterialen.
o Satt ihop magasinet igen efter rengdring.

Avfallsinstruktioner

e Kassera magasinet i enlighet med lokala féreskrifter.
e Om magasinet ar skadat eller slitet, férsok inte att reparera det; kassera det istéllet pa lampligt satt.
e Atervinn material dar det ar méjligt, enligt dina lokala atervinningsriktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor angdende sakerhet och anvandning av PMAG® LR/SR GEN M3 magasinet, vanligen kontakta
tillverkaren. Se till att du har dina produktuppgifter redo fér referens.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du bidra till en saker och trevlig upplevelse med ditt PMAG® LR/SR GEN M3
magasin. Prioritera alltid sdkerhet och hall dig informerad om basta praxis for hantering och férvaring av vapen.



PMAG® LR/SR GEN M3 Zasobnik Bezpecnostni
Pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali PMAG® LR/SR GEN M3 zasobnik pro vasi pusku AR308. Tento prlivodce poskytuje
dilezité informace o bezpecnosti, pokyny k pouziti a pokyny pro likvidaci, aby se zajistilo bezpe¢né a efektivni
pouzivani vaseho zdsobniku. Pred pouzitim produktu si prosim tento dokument peclivé prectéte.

Obecné Bezpecnostni Pokyny

e Zajistéte, aby byl zdsobnik kompatibilni s vasim modelem zbrané pred pouzitim.

Vzdy zachazejte se zbranémi a zadsobniky opatrné, jako by byly nabité.

Skladujte zasobnik na bezpecném misté, mimo dosah déti a nepovolanych osob.

Pravidelné kontrolujte zasobnik na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se skladovani a pouzivani zbrani a munice.
Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo nehody mistnim Graddm.

4

Specifické Bezpecnostni Opatreni pro Pouziti

» Neprekracujte kapacitu 10 naboji zasobniku pro zajisténi bezpe¢ného provozu.

» Pouzivejte pouze .308 Winchester nebo kompatibilni munici, jak je uvedeno vyrobcem.

¢ Vyhnéte se pouzivani zasobniku se zbranémi, které nejsou uvedeny jako kompatibilni.

¢ Budte si védomi, Ze tento zasobnik nemusi volné vypadnout ze vsech typ( dolnich receiverd, zejména pfi
pouziti delSi munice.

* Nepokousejte se zasobnik jakkoli upravit nebo ménit, protoze to mlze ohrozit bezpecnost.

e Zajistéte, aby byl zdsobnik pIné zasunut do zbrané pred vystielem.

¢ Nikdy nesmérujte zbran na nic, co nemate v Umyslu vystrelit.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

1. Nabijeni Zasobniku:

o Zajistéte, aby byla zbraf namifena bezpe¢nym smérem.

o Stadhnéte podavac doll, aby se usnadnilo nabijeni.

o Naplite zasobnik munici .308 Winchester, pfiCemz zajistéte, aby kazdy naboj byl spravné usazen.
o Neprekracujte 10 nabojd.

2. Vkladani Zasobniku:

o Zajistéte, aby byla zbran v bezpecném reZimu a namifena bezpecnym smérem.
o Zarovnejte zadsobnik s otvorem pro zasobnik.
o Pevné zatlacte zasobnik do otvoru, dokud nezaklapne na misté.

3. Odstranovani Zasobniku:
o Zajistéte, aby byla zbran v bezpecném rezimu a namirena bezpecnym smérem.
o Stisknéte tlacitko pro uvolnéni zasobniku.
o Vyjméte zasobnik z otvoru pro zasobnik.

4. Udrzba a Cisténi:

o Demontujte zasobnik odstranénim rozsifeného dna.



o Vycistéte vnitfek a vnéjsek zasobniku mékkym hadrfikem.
o Vyhnéte se pouzivani agresivnich chemikalii, které by mohly poskodit materidly zadsobniku.
o Po vycisténi znovu sestavte zasobnik.

Pokyny pro Likvidaci

e Likvidujte zdsobnik v souladu s mistnimi predpisy.

e Pokud je zasobnik poskozen nebo opotfebovan, nepokousejte se jej opravit; misto toho jej spravné
zlikvidujte.

¢ Recyklujte materidly, kde je to mozné, podle vasich mistnich recykla¢nich pokyn(.

Kontaktni Informace pro Dalsi Podporu

Pro dotazy tykajici se bezpec¢nosti a pouZivani PMAG® LR/SR GEN M3 zasobniku se prosim obratte na vyrobce.
Ujistéte se, Zze mate pripravené informace o produktu pro referenci.

Dodrzovanim téchto pokynd mlzete pomoci zajistit bezpe¢né a prijemné zkusenosti s vasim PMAG® LR/SR GEN
M3 zésobnikem. Vzdy uprednostniujte bezpecnost a zlstante informovani o nejlepsich praktikdch pro manipulaci
se zbranémi a jejich skladovani.
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